
ENTERAN® ad us. vet. 
Pulver für Schweine, Ferkel, Kälber und Lämmer
Poudre pour porcs, porcelets, veaux et agneaux
Polvere per suini, suinetti, vitelli e agnelli
Neomycinum, Phthalylsulfathiazolum, Tanninum albuminatum

				    Packungsbeilage

Information für Tierhalterinnen und Tierhalter
Fachinformation für Medizinalpersonen siehe www.tierarzneimittel.ch

1.	 Name und Anschrift der Zulassungsinhaberin und, wenn unterschiedlich, 
der Herstellerin, die für die Chargenfreigabe verantwortlich ist
Zulassungsinhaberin: 
Dr. E. Graeub AG, Rehhagstrasse 83, 3018 Bern
Für die Chargenfreigabe verantwortliche Herstellerin:
aniMedica Herstellungs GmbH, Pappelstrasse 7, 72160 Horb, Deutschland

2.	 Bezeichnung des Tierarzneimittels
Enteran ad us. vet., Pulver für Schweine, Ferkel, Kälber und Lämmer

3.	 Wirkstoffe und sonstige Bestandteile
1 g Pulver enthält: 
Wirkstoffe:
Neomycin (als Neomycinsulfat) 	 30 mg 
Phthalylsulfathiazol		  250 mg 
Tanninalbuminat		  20 mg 

Bräunliches Pulver zum mit ausreichend Flüssigkeit Anmischen und Eingeben

4.	 Anwendungsgebiete
Antibiotikum in Pulverform für Schweine, Ferkel, Kälber und Lämmer
Durchfall bei Schweinen, Ferkeln, Kälbern und Lämmern

5.	 Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei bekannter Überempfindlichkeit gegenüber einem Wirkstoff 
oder dem sonstigen Bestandteil.

6.	 Nebenwirkungen
Keine bekannt
Falls Sie Nebenwirkungen beim behandelten Tier feststellen, oder falls Sie ver-
muten, dass das Tierarzneimittel nicht gewirkt hat, teilen Sie dies bitte Ihrer Tier-
ärztin / Ihrem Tierarzt mit.

7.	 Zieltierarten
Schwein, Ferkel, Kalb und Lamm

8.	 Dosierung für jede Tierart, Art und Dauer der Anwendung
Zum mit ausreichend Flüssigkeit Anmischen und Eingeben
Schwein, Kalb:
1. Tag: 				   2 Beutel oder 2 Messlöffel
2. + 3. Tag: 	 1 Beutel oder 1 Messlöffel
Ferkel, Lamm:
1. Tag: 				   ½ Beutel oder ½ Messlöffel
2. + 3. Tag: 	 ¼ Beutel oder ¼ Messlöffel

9.	 Hinweise für die richtige Anwendung
1 Messlöffel = 10 g Pulver
In etwas Tee oder warmem Wasser

10.		 Wartezeiten
Essbare Gewebe:
Schwein, Ferkel und Lamm mit Ausnahme der Nieren: 	 3 Tage
Kalb mit Ausnahme der Nieren: 		  5 Tage
Nieren:
Kalb, Schwein, Ferkel und Lamm: 		  7 Tage

11.		 Besondere Lagerungshinweise
Trocken und bei Raumtemperatur (15 - 25 °C) lagern. 

Das Tierarzneimittel nach dem auf dem Behältnis mit «EXP.» angegebenen Ver-
falldatum nicht mehr anwenden. Arzneimittel unzugänglich für Kinder aufbe-
wahren.

12.		 Besondere Warnhinweise
Besondere Warnhinweise für jede Zieltierart:
Die Anwendung des Tierarzneimittels sollte von einer Empfindlichkeitsprüfung 
(Probennahme vor Erstanwendung) begleitet werden und ggf. gemäss Resultat 
der Empfindlichkeitsprüfung angepasst werden. 
Eine unsachgemässe Anwendung des Tierarzneimittels kann bakterielle Resis-
tenzen gegenüber den Wirkstoffen fördern. Während der Behandlung ist für eine 
ausreichende Wasserversorgung der Tiere zu sorgen.
Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Anwendung bei Tieren:
Neomycin weist eine geringe therapeutische Breite auf; daher ist, um Überdosie-
rung zu vermeiden, streng auf die angegebene Dosierung zu achten.
Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Anwenderin / den Anwender:
Beim Einmischen des Tierarzneimittels und mit dessen Umgang ist der direkte 
Kontakt mit der Haut und den Schleimhäuten zu vermeiden.
Beim Einmischen sollte eine Schutzausrüstung bestehend aus Schutzkleidung, 
Handschuhen, Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.
Während der Anwendung nicht essen, trinken oder rauchen.
Im Falle einer Überempfindlichkeitsreaktion nach Kontakt mit dem Tierarznei-
mittel (z.B. Hautrötung) ist ein Arzt aufzusuchen. Im Falle schwerer Überemp-
findlichkeitsreaktionen (z.B. Gesichtsschwellungen, Augenschwellungen oder 
Anschwellen der Lippen, ist sofort ärztliche Hilfe zu suchen.
Trächtigkeit und Laktation:
Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels während der Trächtigkeit und der 
Laktation ist nicht belegt.
Wechselwirkungen mit anderen Arzneimitteln und andere Wechselwirkungen:
Neomycin in Enteran reduziert die Resorption von Penicillinen aus dem Darm.
Überdosierung (Symptome, Notfallmassnahmen, Gegenmittel):
Für dieses Tierarzneimittel gibt es keine Untersuchungen zu Überdosierungen. 
Allfällige Folgen sind symptomatisch zu therapieren.
Inkompatibilitäten:
Nicht zutreffend

13.		 Besondere Vorsichtsmassnahmen für die Entsorgung von nicht verwende-
tem Arzneimittel oder von Abfallmaterialien, sofern erforderlich
Arzneimittel sollten nicht über das Abwasser oder den Haushaltsabfall entsorgt 
werden.
Fragen Sie Ihre Tierärztin / Ihren Tierarzt oder Ihre Apothekerin / Ihren Apothe-
ker, wie nicht mehr benötigte Arzneimittel zu entsorgen sind. Diese Massnahmen 
dienen dem Umweltschutz.

14.		 Genehmigungsdatum der Packungsbeilage
20.12.2023

Weitere Angaben zu diesem Tierarzneimittel finden Sie unter
www.swissmedic.ch und www.tierarzneimittel.ch.

15.		 Weitere Angaben
Faltschachtel mit 10 Beuteln zu 10 g
Plastikdose zu 500 g mit Messlöffel
Plastikkübel zu 5 kg mit Messlöffel
Es werden möglicherweise nicht alle Packungsgrössen in Verkehr gebracht.

Abgabekategorie B: Abgabe auf tierärztliche Verschreibung
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Falls weitere Informationen über das Tierarzneimittel gewünscht werden, setzen 
Sie sich bitte mit der im 1. Abschnitt genannten Zulassungsinhaberin in Verbin-
dung.

				    Notice d’emballage 

Information destinée aux détenteurs d’animaux
L’information professionnelle destinée aux professions médicales peut être 
consultée sur le site www.tierarzneimittel.ch

1.	 Nom et adresse du titulaire de l’autorisation de mise sur le marché et du 
titulaire de l’autorisation de fabrication responsable de la libération des lots, si 
différent
Titulaire de l’autorisation de mise sur le marché :
Dr. E. Graeub AG, Rehhagstrasse 83, 3018 Berne
Fabricant responsable de la libération des lots :
aniMedica Herstellungs GmbH, Pappelstrasse 7, 72160 Horb, Allemagne

2.	 Dénomination du médicament vétérinaire
Enteran ad us. vet., poudre pour porcs, porcelets, veaux et agneaux

3.	 Liste des substances actives et autres ingrédients
1 g de poudre contient : 
Substances actives :
Néomycine (sous forme de sulfate de néomycine)		  30 mg 
Phthalylsulfathiazolum			   250 mg 
Tanninum albuminatum			  20 mg
 
Poudre brunâtre pour la préparation d'une suspension orale

4.	 Indications
Poudre antibiotique pour porcs, porcelets, veaux et agneaux
Diarrhée chez les porcs, porcelets, veaux et agneaux

5.	 Contre-indications
Ne pas utiliser en cas d’hypersensibilité à un principe actif ou à un autre com-
posant.

6.	 Effets indésirables
Aucun connu
Si vous constatez des effets secondaires ou si vous pensez que le médicament 
n’a pas été efficace, veuillez en informer votre vétérinaire.

7.	 Espèces cibles
Porc, porcelet, veau et agneau

8.	 Posologie pour chaque espèce, voies et mode d’administration
Mélanger et administrer avec suffisamment de liquide
Porc, veau :
1er jour : 		 2 sachets ou 2 mesures
2e + 3e jour : 	 1 mesure ou 1 sachet
Porcelet, agneau :
1er jour : 		 ½ mesure ou ½ sachet
2e + 3e jour : 	 ¼ mesure ou ¼ sachet
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9.	 Conseils pour une administration correcte
1 mesure = 10 g de poudre
Dans un peu de thé ou d’eau chaude

10.		 Temps d’attente
Tissus comestibles :
Porc, porcelet et agneau à l’exception des reins : 		  3 jours
Veau à l’exception des reins : 		  5 jours
Reins :
Veau, porc, porcelet et agneau : 		  7 jours

11.		 Conditions particulières de conservation
Conserver au sec et à température ambiante (15 – 25 °C). 
Ce médicament vétérinaire ne doit pas être utilisé au-delà de la date de péremp-
tion figurant après la mention «EXP.» sur le contenant. Tenir hors de portée des 
enfants.

12.		 Mises en garde particulières
Précautions particulières pour chaque espèce cible :
L’utilisation du médicament vétérinaire doit s'accompagner d'un test de sensibi-
lité (prélèvement d'échantillon avant la première utilisation) et, le cas échéant, 
être adaptée en fonction du résultat du test de sensibilité. 
Une utilisation inadéquate du médicament vétérinaire peut favoriser les résis-
tances bactériennes aux principes actifs. Pendant le traitement, veiller à assurer 
une hydratation suffisante des animaux.
Précautions particulières d’utilisation chez l’animal :
La néomycine présente un index thérapeutique étroit, il convient donc, afin d'évi-
ter un surdosage, de surveiller étroitement la posologie indiquée.
Précautions particulières à prendre par la personne qui administre le médica-
ment aux animaux :
Éviter tout contact direct avec la peau et les muqueuses lors du mélange et de la 
manipulation du médicament vétérinaire.
Lors du mélange, il convient de porter un équipement de protection composé 
d’un vêtement de protection, de gants, d'un masque et de lunettes de protection.
Ne pas manger, boire ou fumer pendant l'utilisation.
Consulter un médecin en cas de réaction d'hypersensibilité après contact avec le 
médicament vétérinaire (par ex. rougeur cutanée). Contacter immédiatement un 
médecin en cas de réactions d’hypersensibilité sévères (par ex. gonflements du 
visage, gonflements des yeux ou des lèvres).

Gestation et lactation :
L’innocuité du médicament vétérinaire n’a pas été établie en cas de gestation et 
de lactation.
Interactions médicamenteuses ou autres formes d’interactions :
La néomycine contenue dans Enteran réduit la résorption des pénicillines par 
l’intestin.
Surdosage (symptômes, conduite d’urgence, antidotes) :
Il n’existe aucune étude sur les surdosages pour ce médicament vétérinaire. Les 
conséquences éventuelles devront faire l’objet d’un traitement symptomatique.
Incompatibilités :
Sans objet

13.		 Précautions particulières pour l’élimination des médicaments vétérinaires 
non utilisés ou des déchets dérivés de ces médicaments, le cas échéant
Ne pas jeter les médicaments dans les égouts ou dans les ordures ménagères.
Demandez à votre vétérinaire ou pharmacien pour savoir comment vous débar-
rasser des médicaments dont vous n’avez plus besoin. Ces mesures contribuent 
à préserver l’environnement.

14.		 Date de la dernière notice approuvée
20.12.2023

Vous trouverez de plus amples informations sur ce médicament aux adresses 
www.swissmedic.ch et www.tierarzneimittel.ch.

15.		 Informations supplémentaires
Boîte contenant 10 sachets de 10 g
Boîte en plastique de 500 g avec cuillère-mesure
Seau en plastique de 5 kg avec cuillère-mesure
Toutes les présentations peuvent ne pas être commercialisées.

Catégorie de remise B : remise sur ordonnance vétérinaire
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Pour toute information complémentaire concernant ce médicament vétérinaire, 
veuillez prendre contact avec le représentant local du titulaire de l’autorisation 
de mise sur le marché.

				    Foglietto illustrativo 

Informazione per proprietarie e proprietari di animali
Informazione professionale destinata agli operatori può essere consultata sul 
sito www.tierarzneimittel.ch

1.	 Nome e indirizzo del titolare dell’omologazione e, se diverso, del fabbrican-
te responsabile del rilascio dei lotti
Titolare dell’omologazione:
Dr. E. Graeub AG, Rehhagstrasse 83, 3018 Berna
Fabbricante responsabile del rilascio dei lotti:
aniMedica Herstellungs GmbH, Pappelstrasse 7, 72160 Horb, Germania

2.	 Denominazione del medicamento veterinario
Enteran ad us. vet., polvere per suini, suinetti, vitelli e agnelli

3.	 Principi attivi ed altri ingredienti
1 g di polvere contiene: 
Principi attivi:
Neomicina (sotto forma di neomicina solfato)	 30 mg 
Ftalilsulfatiazolo		  250 mg 
Albuminato di tannino		  20 mg 

Polvere brunastra per la preparazione di una sospensione orale

4.	 Indicazioni
Antibiotico in polvere per suini, suinetti, vitelli e agnelli
Diarrea nei suini, suinetti, vitelli e agnelli

5.	 Controindicazioni
Non usare in casi di nota ipersensibilità a un principio attivo o all’eccipiente.

6.	 Effetti collaterali
Nessuno conosciuto
Se nell’animale trattato dovessero manifestarsi effetti collaterali, o si ritiene che 
il medicamento non abbia avuto effetto, si prega di informarne la veterinaria/il 
veterinario.

7.	 Specie di destinazione
Suini, suinetti, vitelli e agnelli

8.	 Posologia per ciascuna specie, vie e modalità di somministrazione
Miscelare e somministrare con sufficiente liquido
Suini, vitelli:
1° giorno: 	 2 bustine o 2 misurini
2° giorno + 3° giorno: 	 1 bustina o 1 misurino
Suinetti, agnelli:
1° giorno: 	 ½ bustina o ½ misurino
2° giorno + 3° giorno: 	 ¼ bustina o ¼ misurino

9.	 Avvertenze per una corretta somministrazione
1 misurino = 10 g di polvere
In un po' di tè o acqua tiepida

10.		 Tempi di attesa
Tessuti commestibili:
Carni suine, suinetti e agnelli, esclusi i reni: 	 3 giorni
Vitelli, esclusi i reni: 		  5 giorni
Reni:
Vitelli, suini, suinetto e agnelli: 	 7 giorni

11.		 Particolari precauzioni per la conservazione
Conservare in luogo asciutto a temperatura ambiente (15 – 25°C).
Non usare questo medicinale veterinario dopo la data di scadenza indicata con 
«EXP.» sul contenitore. Conservare fuori dalla portata dei bambini. 

12.		 Avvertenze speciali
Avvertenze speciali per ciascuna specie di destinazione:
L'uso del medicinale veterinario deve essere accompagnato da una prova di sen-
sibilità (campionamento prima del primo utilizzo) e, se necessario, adattato in 
base al risultato della prova di sensibilità. 
L'uso improprio del medicinale veterinario può favorire resistenza batterica ai 
principi attivi. Durante il trattamento, assicurarsi che l’animale riceva un ade-
guato apporto idrico.
Precauzioni speciali per l’impiego negli animali:
La neomicina ha un ambito terapeutico ristretto; pertanto, per evitare il sovrado-
saggio, è necessario prestare molta attenzione al dosaggio raccomandato.
Precauzioni speciali che devono essere adottate dalla persona che somministra 
il medicamento veterinario agli animali:
Durante la miscelazione e la manipolazione del medicinale veterinario evitare il 
contatto diretto con la pelle e le mucose.
Durante la miscelazione, è necessario indossare dispositivi di protezione costitu-
iti da indumenti protettivi, guanti, maschere facciali e occhiali.
Non mangiare, bere né fumare durante l’applicazione.
In caso di reazione di ipersensibilità dopo il contatto con il medicinale veterinario 
(ad es. arrossamento della pelle), consultare un medico. In caso di gravi reazioni 
di ipersensibilità (ad es. gonfiore del viso, gonfiore degli occhi o gonfiore delle 
labbra), consultare immediatamente un medico.
Gravidanza ed allattamento:
La sicurezza del medicamento veterinario durante la gravidanza e l’allattamento 
non è stata stabilita.
Interazione con altri medicamenti e altre forme d’interazione:
La neomicina contenuta in Enteran riduce l'assorbimento delle penicilline nell'in-
testino.
Sovradosaggio (sintomi, procedure d’emergenza, antidoti):
Per questo medicamento veterinario non ci sono studi sui sovradosaggi. Even-
tuali conseguenze devono essere trattate con una terapia sintomatica.
Incompatibilità:
Non pertinente

13.		 Precauzioni particolari da prendere per lo smaltimento del prodotto non 
utilizzato o degli eventuali rifiuti, se necessario
I medicamenti non devono essere smaltiti nelle acque di scarico o nei rifiuti do-
mestici.
Chiedere alla/al propria/a veterinaria/ veterinario o alla/al propria/o farmacista 
come fare per smaltire i medicamenti di cui non si ha più bisogno. Queste misure 
servono a proteggere l’ambiente.

14.		 Data dell’ultima revisione del foglietto illustrativo
20.12.2023

Ulteriori informazioni su questo medicamento veterinario si trovano su
www.swissmedic.ch e www.tierarzneimittel.ch.

15.		 Altre informazioni
Astuccio contenente 10 bustine da 10 g ciascuna
Barattolo di plastica da 500 g con misurino
Secchio di plastica da 5 kg con misurino
È possibile che non tutte le confezioni siano commercializzate.

Categoria di dispensazione B: dispensazione su prescrizione veterinaria
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Per ulteriori informazioni sul medicamento veterinario, si prega di contattare il 
titolare dell’omologazione indicato nella sezione 1.
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